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II

(Actos no legislativos)

ACUERDOS INTERNACIONALES

DECISION (UE) 2018/61 DEL CONSEJO
de 21 de marzo de 2017

relativa a la firma, en nombre de la Union Europea, y a la aplicacién provisional de una
modificacién del Acuerdo entre los Estados Unidos de América y la Comunidad Europea sobre
cooperaciéon en materia de reglamentaciéon de la seguridad en la aviacién civil

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 100, apartado 2, en relacién con su
articulo 218, apartado 5,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Considerando lo siguiente:

(1)

El 25 de septiembre de 2014, el Consejo autorizé a la Comisién a abrir negociaciones con los Estados Unidos de
América con objeto de modificar el Acuerdo entre los Estados Unidos de América y la Comunidad Europea sobre
cooperacién en materia de reglamentacién de la seguridad en la aviacién civil () (en lo sucesivo, «Acuerdo»), que
habia entrado en vigor el 1 de mayo de 2011. Las negociaciones concluyeron satisfactoriamente con un
intercambio de correos electronicos entre los negociadores principales en los que manifestaban su acuerdo con el
texto negociado.

La modificacion negociada del Acuerdo (en lo sucesivo, «Modificacién 1») amplia los dmbitos de cooperacién con
arreglo a este en los que es aplicable el reconocimiento mutuo de las conclusiones en materia de conformidad y
de las aprobaciones, de modo que se posibilite una utilizacién éptima de los recursos y un ahorro proporcional,
manteniéndose al mismo tiempo un alto grado de seguridad en el transporte aéreo.

Procede, por lo tanto, firmar la Modificacion 1.

A fin de permitir la adopcién de un nuevo anexo sobre licencias de pilotos conforme con el dmbito de aplicacion
ampliado del Acuerdo, cuya importancia debe reconocerse en el contexto de las disposiciones sobre conversion
de licencias de piloto expedidas por terceros paises del Reglamento (UE) n.> 1178/2011 de la Comisién (3, la
Modificacién 1 debe aplicarse con caracter provisional, hasta tanto no terminen los procedimientos necesarios
para su entrada en vigor.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobada la firma, en nombre de la Unién, de la Modificacién 1 del Acuerdo entre los Estados Unidos de
América y la Comunidad Europea sobre cooperacion en materia de reglamentacién de la seguridad en la aviacién civil,
a reserva de su celebracién.

El texto de la Modificacién 1 se adjunta a la presente Decision.

() DOL291de9.11.2011, p. 3.

(*) Reglamento (UE) n.> 1178/2011 de la Comisién, de 3 de noviembre de 2011, por el que se establecen requisitos técnicos y procedi-
mientos administrativos relacionados con el personal de vuelo de la aviacion civil en virtud del Reglamento (CE) n.c 216/2008 del
Parlamento Europeo y del Consejo (DOL 311 de 25.11.2011, p. 1).
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Articulo 2

Se autoriza al presidente del Consejo para que designe a la persona o personas facultadas para firmar la Modificacién 1
en nombre de la Unién.

Articulo 3

La Modificacién 1 se aplicard con caricter provisional, de conformidad con su articulo 2, a partir de la fecha de su
firma, hasta tanto no terminen los procedimientos necesarios para su entrada en vigor.

Articulo 4

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 21 de marzo de 2017.

Por el Consejo
El Presidente
E. SCICLUNA
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MODIFICACION 1

del Acuerdo entre los Estados Unidos de América y la Comunidad Europea sobre cooperacién en
materia de reglamentacion de la seguridad en la aviacién civil

Articulo 1
Disposiciones generales

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 19, letra b), del Acuerdo entre los Estados Unidos de América y la
Comunidad Europea sobre cooperacién en materia de reglamentacién de la seguridad en la aviacién civil (en lo sucesivo,
«Acuerdo»), los Estados Unidos de América (en lo sucesivo, «Estados Unidos») y la Unién Europea (denominados conjun-
tamente «las Partes» e individualmente «una Parte») convienen en modificar el Acuerdo como sigue:
a) Se suprime integramente el articulo 2, letra b), y se sustituye por el texto siguiente:
«El dmbito de cooperacion del presente Acuerdo incluye las siguientes dreas:
1) aprobaciones de aecronavegabilidad y supervision de productos aeronduticos civiles;
2) comprobaciones y aprobaciones medioambientales de productos aeronduticos civiles;
3) aprobacion y supervisién de instalaciones de mantenimiento;
4) licencias y formacion del personal;
5) operacién de aeronaves; y
6) servicios de transito aéreo y gestién del transito aéreo.».
b) Se suprime integramente el articulo 5 y se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 5
Anexos
Tratdndose de asuntos comprendidos en el dmbito de aplicacién del presente Acuerdo, las Partes o sus representantes
en el Consejo elaborardn anexos que describan las condiciones de reconocimiento mutuo de las conclusiones en
materia de conformidad y de las aprobaciones, cuando acuerden que las normas, disposiciones técnicas, practicas y
procedimientos de aviacion civil de cada Parte son suficientemente compatibles como para permitir el reconocimiento
de las aprobaciones y de las conclusiones en materia de conformidad con las normas acordadas, adoptadas por una

Parte en nombre de la otra. Las Partes acuerdan asimismo que las diferencias de caracter técnico entre sus sistemas de
aviacion civil se tratardn en los anexos.».

Articulo 2

Aplicacién provisional

Las Partes acuerdan aplicar con cardcter provisional la presente Modificacién a partir de la fecha de la firma, en espera

de su entrada en vigor.

Articulo 3

Entrada en vigor

La presente Modificacién entrard en vigor el primer dia del segundo mes siguiente a la fecha de la dltima nota del canje
de notas diplomdticas entre las Partes que confirme la finalizaciéon detodos los procedimientos necesarios para su
entrada en vigor.
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EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados, han firmado el presente Acuerdo.

ChbcTaBeHO B BprOKcen Ha TpUMHAIeCeTH [eKeMBPY TIpe3 [Be XVUISIM U CeIeMHAIECETa TOMMHA.
Hecho en Bruselas, el trece de diciembre de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne tfindctého prosince dva tisice sedmnact.

Udferdiget i Bruxelles den trettende december to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am dreizehnten Dezember zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta detsembrikuu kolmeteistkiimnendal pdeval Briisselis.
Eywe otig BpuEéNheg, otic déka tpeig Aekepfpiou Svo xhiades dekaenta.

Done at Brussels on the thirteenth day of December in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le treize décembre deux mille dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi tredici dicembre duemiladiciassette.

Briselg, divi tiikstosi septinpadsmita gada trispadsmitaja decembri.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety gruodzio trylikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év december havanak tizenharmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tlettax-il jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, dertien december tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzynastego grudnia roku dwa tysiace siedemnastego.

Feito em Bruxelas, em treze de dezembro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la treisprezece decembrie doud mii saptesprezece.

V Bruseli trindsteho decembra dvetisicsedemndst.

V Bruslju, dne trinajstega decembra leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kolmantenatoista paivina joulukuuta vuonna kaksituhattaseitsemantoista.

Som skedde i Bryssel den trettonde december &r tjugohundrasjutton.

3a Eppomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eur6pai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a Cpenunennte AMepykancku Llatn
Por los Estados Unidos de América

Za Spojené staty americké

For Amerikas Forenede Stater

Fir die Vereinigten Staaten von Amerika
Ameerika Uhendriikide nimel

T'a tig Hvopéves TToteies e Apepikig
For the United States of America

Pour les Etats-Unis ' Amérique

Per gli Stati Uniti d’America

Amerikas Savienoto Valstu varda —
Jungtiniy Amerikos Valstijy vardu

Az Amerikai Egyesiilt Allamok részérél
Ghall-Istati Uniti ta’ I-Amerika

Voor de Verenigde Staten van Amerika
W imieniu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
Pelos Estados Unidos da América
Pentru Statele Unite ale Americii

Za Spojené §taty americké

Za Zdruzene drzave Amerike
Amerikan yhdysvaltojen puolesta

For Amerikas forenta stater
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